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DER KT EINE

Nebelipalter

Eine frohliche Beilage zur
Reisezeitschrift «Schweiz»

®

Redigiert und gedruckt von der Offizin der humo-
ristisch-satirischen  Wochenschrift «Nebelspalter»
Verlag E.Lopfe-Benz AG Rorschach

Das kleine Erlebnis der Woche

Wir stehen bei strahlendem Himmel wie
verzaubert auf einem Gipfel der Berner
Voralpen. Nachdem es nun doch ge-
schneit hat, ist die Aussicht wirklich mar-
chenhaft. Da kommt ein junges Piirli
schwer schnaufend zu uns herauf. Das
Skihisi schaut sich staunend um und st6f8t
den Seufzer aus: «Liik mir, isch daas
schoon!»

Wenn es brennt

Daf} viele Leute im Falle eines Brand-
ausbruches den Kopf verlieren, ist eine
altbekannte Tatsache. Dafl sich diese
Kopflosigkeit auch beim Schreiben von
Brandberichten auswirken muf, ist nicht
unbedingte Notwendigkeit.

Als es der Zufall wollte, dafl es beim
Feuerwehrhauptmann selbst, das heifit im
Dachzimmer seines Hauses, brannte, war
in den Spalten der Dorfgazette wortlich
zu lesen: «Es brannte im obern Stiibchen
des Feuerwehrhauptmanns ....»

Ein ander Mal versagte die Feuerspritze
des Dorfes, worauf im Brandbericht zu
lesen war: «Diesmal hatte Spritzenchef
X. mit dem Pumpen kein Gliick ...»

Der dritte Lapsus passierte, als das An-
wesen des Gemeinderates Y. Schaden
nahm. Damals hiefl es: ... brannte es
bei Gemeinderat Y., doch konnte das
Rindvieh gliicklicherweise gerettet wer-
den.

Er bohrt ein Ablaufloch fiir den Regen!

Lieber Nebelspalter!

Wir haben ein Dienstmidchen, das stot-
tert. Es ldutet. Ein Hausierer steht an
der Wohnungstiir, der auch stottert.

«Gggriiezzi, ch..ch..ch... chaufedsi m..mir
au Op..0p.op..0pis ab?»

Unser Madchen antwortet: «N..nn..nnei
dddddanke, mmm.mm.mir bb..b.bruched

nn..nn.nnn..nniitt!»

Worauf der Hausierer ein rotes Gesicht
bekommt, sein Kofferchen packt und
zum Haus hinauspoltert.

Auch unser Midchen hat einen roten
Kopf bekommen und kann nur mit Mithe
die Tranen zuriickhalten. Erst unsere Auf-

klirung beschwichtigt es wieder, beide
hitten gemeint, der andere hitte ihn aus-
gemacht. Und das Midchen lacht wieder.

Aus Gerichtssaalakten

«Da die beiden Sachverstindigen Kapa-
zititen auf diesem Gebiete waren, hatten
beide verschiedene Ansichten.»

«Der bei dem Unfall verletzte Xaver
Huber schwebt in ernstester Lebensge-
fahr; er wird von Dr. Schneidhuber be-
handelt.»

«Wie eine giftschwangere Spinne sog er

mir gewissenlos die ganze Mitgift aus
den Poren.»

Roller im Regen




Schulexamen

Auch der Dorfpfarrer ist auf die Leistun-
gen seines Ruedi gespannt. Der Lehrer
mochte mit einem Beispiel aus dem tig-
lichen Leben das Thema <Ehrlichkeits
anschneiden.

Lehrer; «Wer hat schon einmal etwas ge-
funden?»

Ruedi: «Ichhabe einen Zehner gefunden.»
Lehrer: «Was hast du damit gemacht?»
Ruedi (mit einem kurzen Seitenblick zum
Vater): «Ich habe ihn meinem Vater ge-
bracht.»

Lehrer (beinahe ungeduldig auf das ent-
scheidende Wort zustrebend): «Was sagte
dann aber der Vater?»

Ruedi: «Chasch en bhalte!»

Chemiestunde

Phosphor war an der Reihe. Der alte
Chemielehrer probelte und zeigte allerlei.
Die Experimente lieflen den Buben keine
Ruhe mehr; sie sannen, wie sich mit
Phosphor, den man ja gar nicht anzuziin-
den brauchte, ein Streich spielen lief. Sie
kamen iiberein, in der folgenden Chemie-
stunde Phosphor in einen feuchten Lap-
pen einzuwickeln und das Zeug in des
Lehrers Pult zu versorgen. Was in der
Folge getan wurde. Und richtig, mitten
in der Stunde gab’s dann Rauch und Ge-

stank, wie wenn Luzifer in persona Ein-

zug hielte. Mit Miih’ und Not konnte das
Pult und des LehrersKleidung vor Brand-
schaden bewahrt werden. Nun setzte die
Untersuchung und das Gericht ein. Der
Lehrer wollte den Schuldigen haben. Es
meldeten sich ihrer zwei. Karl gestand,
den Phosphor aus dem Wasserglas her-
vorgeholt zu haben, wihrend Fritz zu-
gab, die Packung im Pulte verstaut zu
haben. Jetzt wurde der Lehrer erst recht
wiitend und schrie: «Ich will nicht wis-
sen, wer den Phosphor genommen hat,
auch nicht, wer ihn ins Pult legte. Ich
will jetzt wissen, wer ihn angeziindet
hat!»

Dorfgeschichten

Ein Schafhirt, des Schreibens unkundig,
geht auf die Redaktion des Lokalblattes
und bittet den Angestellten, ihm ein In-
serat fiir den Verkauf einiger Schafe auf-
zusetzen. «Und jetzt set ich nu wiisse,
was das choschtet 1 Zytig ztue?» «Guete
Ma, das chund druf a, wievil Mal daf}
Ir das Inserat 16nd la erschiine. Wie min-
gers Mal daf ers dri tiiend, um so billiger
chunds.» Der Schafhirt liiftet den Hut
und spricht: «So danke ich Uch de vil-
mal; tiiends Ir eifach drine bis es niimee

choschtet!»
*

Der Holzer-Bilzel hatte laut langjihriger
ungeschriebener Abmachung das Vorrecht
in der Wirtschaft zur Weinrose, bei der

alten Marie, jeden Morgen einen Teller
Suppe umsonst zu erhalten. Piinktlich
um 9 Uhr erschien er denn auch an einem
Montag in der Kiiche, um mit dem Teller,
den er sich vom Gestell in der Wirtschaft
genommen hatte, die Fleischbrithe zu
fassen. Marie hatte ihm nimlich beige-
bracht, daff sie ihm die Suppe nicht auch
noch servieren wiirde, wenn er diese schon
umsonst erhalte.

Wie es ihm seine derben Fiuste gestat-
teten, balancierte er den iibervollen Teller
der Wirtschaftstiire zu, jedoch nicht, ohne
ein paar Tropfen auszuleeren. Marie, die
nicht in guter Stimmung war, herrschte
ihn an: «Chasch du nid e chli luege, Du
alte Graschi!» Er gab trocken zuriick:
«Hdt d Suppe Auge gha, hid sis selber

gseh.»
*

Der Baschi wurde wegen fortgesetztem
Holzfrevel vor den Gerichtsprisidenten
geladen. Es war 10 Uhr vorbei und der
Prisident wurde ungeduldig, rief den
diensthabenden Polizisten und befahl,
daf} er im Dorf nach dem Baschi suchen
solle, da dieser noch nicht erschienen sei.
— Der Baschi war denn auch bald gefun-
den, denn er spaltete eben das Holz, an
dem er sich freventlich vergangen hatte.
Auf des Polizisten Frage, warum er hier
und nicht um zehn Uhr, wie in der Vor-
ladung stehe, vor Gericht erschienen sei,
gab Baschi zuriick: «Ich bi kei Geischt,
ich cha nid erschiene.»
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